RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1916. Andra kammaren. Nr 24.

Lordagen den 19 februari.
Kl 3 e m.

8 1.

Foredrogos var efter annan Kungl. Maj:ts p4 kammarens bord
vilande propositioner; och hinvisades dirvid:

till lagutskottet propositionerna: ,

or 51, med forslag till ny forordning em antomobiltrafik; och

nr 8, med forslag till lag angiende ansvarighet for skada i foljd
av automobiltrafik samt till lag om #ndrad lydelse av 11 kap. 15 §
atrafflagen; samt

till statsutskottet propositionen, nr 50, angiende sverlitelse av
mark frin kronoegendomen Stora kungsladugirden nr 1 i S:t Niko-
lai socken av Sodermanlands lin till Oxelssund—Flen—Vistman-
lands jarnvigsaktiebolag for utvidgning av bolagets jirnvigssta-
tion 1 Nyképing.

§ 2.

Vidare foredrogos var fér sig och remitterades till lagutskottet
de pi kammarens bord liggande motionerna, nimligen:

rr 230, av herr Janson i Briten: och

or 231, av herr Rydén i Malmeé.

8§ 3.

Konstitutionsutskottets hirpa foredragna utlatande, nr 2, bord-
lades ater.

S 4.

Hirefter foredrogs bevillningsutskottets betinkande, nr 3, i
anledning av viickt motion om #ndring i bevillningsfsrordningen ri-
rande avdrag for inkomst av kapital eller arbete.

Kammaren bifsll vad utskottet i detta betinkande hemstillt,
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§ 5.

Ang. en sdr- Till avgorande foreldg nu bevillningsutskottets betinkande, nor
skild penning- 4 i anledning av vickt motion om skrivelse till Kungl. Maj:t anga-

skatt & ogifta . d 5 - .
oAl ende en sirskild penningskatt & ogifta personer m. fl

T en inom andra kammaren vickt, till bevillningsutskottet hian-
visad motion, nr 84, hade herr Johansson 1 Brinalt foreslagit, att
riksdagen méatte besluta i skrivelse till Kungl. Maj:t anhilla, att ut-
redning métte verkstillas, antingen genom den arbetande kommunal-
skattekommittén eller annorledes, om sirskild penningskatt & ogifta
min och kvinnor i viss alder #vensom & gifta makar med inga eller
hogst 2 barn att forsorja, och darefter for riksdagen framliggas det
forslag, vartill utredningen kunde foranleda.

Utskottet hemstillde, att forevarande motion icke matte till na-
gon riksdagens &tgird foranleda.

Sedan utskottets hemstillan blivit upplist, begirdes ordet av

Herr Johansson i Branalt, som yttrade: Herr talman,
mina herrar! Det var med forvaning jag lidste utskottets kort-
fattade avstyrkande. Utskottet har visserligen citerat en del
uttalanden, som det kom fram med forra éret, citerat dem, men
icke aberopat dem som skil for sitt avslagsyrkande i &r. Men
jag tror mig aga ratt att pastd, att seamma motivering som ut-
skotte! nu citerat och aterupptagit frdn forra Aret ar avsedd
att gilla som motiv for dess avstyrkande dven nu. Det forund-
rar mig emellertid, att utskottet icke tagit mera hinsyn vare sig
till vad jag anforde under forra 4rets debatt i denna friga eller
de ny . motiv som jag i 4r &beropat och den omformulering som
utskottet sjalvt erkinner, att jag i ar givit mitt forslag.

Jag kan siledes pistd, att jag finner mig ha fog for den me-
ningen. atl utskottet tyckes ha velat avritta motionen utan dom
och rannsakning. I fjol, di utskottet avstyrkte min motion i
sammanhang med ett par andra motioner i ungefirligen samma
syfte, blev utskottets hemstallan hirutinnan stimplad som »en
fattigbegravning i klump». Med full ritt anser jag mig nu
kunna pastd, att utskotfets behandling av den tanke, som jag
framkastat i min motivering i r, kan betecknas som en avratt-
ning utan dom och rannsakning.

Jag tilldter mig nu anhilla, att ndgon av de nirvarande ut-
skottsledamoterna ville si att siga litet nirmare motivera det av-
slagsyrkande, som hir blivit framstallt. Det skulle vara synner-
ligen” intressant att fi nirmare kinnedom hirom. Men jag un-
danber mig icke blott fér min skull utan foér kammarens eget an-
seendes skull att denna friga blir, i likhet med vad som var fal-
let under debatten i fjol, si att siga neddragen pd ldjets och
hinets plan. Jag anser frigan vara av sd genomgripande och
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stor betydelse, att jag icke anser den fortjint av att dragas ned pad 4ng. en sir-
denna liga nivi, som en del av kammarens ledaméter tyckes 8‘::;[: e
lagt an pa. Efter det svaromdl, som jag 4r évertygad om kom- pmo”‘:,. f:f;
mer atl avgivas, och varuti, enligt vad jag antager, nirmare for-" (pop)
klaring kommer att limnas angdende orsakerna till utskottets av-
slagsyrkande, férbehdller jag mig ritt att ndrmare f3 ingd pd

en kritik sivdl av detta yrkande som ocksd rérande utskottets
underldtenhet att fista avseende vid den reservation, som foregé-

end2 ir avgivits ifraga om en omliggning av utskottets motive-

ring.

Vidare anférde

Herr Jonsson i Revinge: Herr talman! D4 den féregd-
ende talaren icke framstillt ndgot yrkande, si kan jag, med hin-
syn till det beslut i 4mnet, som fattades férra dret, icke anse dat
nodvindigt att nirmare ingd pa de skil, som motiverat utskottets
avslagsyrkande. Samma skil, som kammaren godkinde forra
dret, gilla fortfarande detta d&r. Motiondren har icke pd minsta
sitt sokt motbevisa dem, och jag vill dirfér inskrinka mig till
att yrka bifall till utskottets forslag,

Herr Johansson i Brdnalt: Herr talman! Det var ju
ett enligt min mening icke mycket upplysande svar, som den drads
talaren limnade pd min foérfrdgan. D4 det ser ut, som om icke
nigon av utskottets 6vriga ledaméter skulle vilja limna ett klara-
re och tydligare besked, 4n den siste drade talaren funnit fér gott
att gora, sa vill jag ndgot nirmare stka belysa den, enligt mitt
formenande, lidngt 1frdn berdttigade kritik, som ligger bakom ut-
skottets avstyrkan. ‘

Utskottet har endast citerat vad utskottet férra dret anfort
angdende min motion. Utskottet yttrade dd: »Rittvist dr, att en
ensam person, som icke betungas av forsorjningsskyldighet for
andra och sdledes sjilvfallet besitter storre skatteformiga, lim-
nar relativt storre direkt bidrag till det allminna.» Hir er-
kinnes siledes av utskottet, att grundtanken i min motion ir
rittvis. Vidare siger utskottet: »Enligt utskottets uppfatining
ir det emellertid osikert, i vad min motiondrens {6rslag komme
att verka i siddan riktning.» Utskottet stiller sig silunda hir
tvivlande, och detta tvivel fir sin nirmare belysning i féljande
punkter, dir det heter: »Den naturliga forsérjningsplikten, den
mi foreligga for den ogifte eller gifte, dr efter utskottets dsikt
den enda rationella grunden fér ifrigavarande skattelittnader,
men det dr langt ifrdn alltid si, att vederbérandes civilsidnd be-
rittigar till slutsatser i detta avseende. Erinras mai, att ink-
lingar och dnkor ofta nog hava stérre svirigheter in de gifta
att draga forsorg om en talrik barnskara, dvensom att i minga
fall forsorjningsplikt mot forildrar och andra anhériga kan
hindra en person att ingd dktenskap. Nigon motsvarighet till



Nr 24,

4 Lérdagen den 19 februari.

Ang. en sir- den foreslagna sdrskilda skatten & ogifta personer m. fl. lirer, ef-
shild penning- {or y5d utskottet kunnat inhamta, ej heller finnas i andra euro-

skatt @ ogifta
personer m. fl.

{Forts.)

peiska linder. Till den del, denna skatt skulle drabba barnlésa
makar och makar med blott ett eller tvd barn, ir den ock
olamplig.»

Jag skall nu litet nirmare skirskdda dessa skil, som utskot-
tet visserligen icke 1 &r direkt dberopat, men som, da de blivit
intagna 1 utskottets betidnkande, enligt min svertygelse dro av-
sedda att vinna beaktande dven 1 dr. Jag vill forst papeka, att
jag under forra drets debatt uttalade den meningen, att den skatt,
som jag hir dsyftar, icke skulle drabba dnklingar och inkor, som
fyllt de krav, varom motionen ordar, d. v. s. som hade det antal
barn, som ansigs bora medfora skattefrihet. Detta har nu emel-
lertid utskottet icke alls litsat om eller pd minsta sétt beaktat.
Jag anser mig foljaktligen ha ritt att pdstd, att bevillningsut-
skottet icke vidtagit den grundliga rannsakning, som bort fore-
gé domen och avriatiningen.

D4 utskottet pastir, att enligt vad det »kunnat inhdmta», na-
gon motsvarighet till den hir foreslagna skatten ej kan patraffas
1 andra europeiska linder, sd vill jag ge uttryck at min undran,
om utskotltet forsokt att vidta dtgdrder for att verkligen »in-
hémta», hur det forhdller sig i detta avseende i andra linder.
Jag tror ej, att bevillningsutskottets ledamster, om de vidtagit
dylika atgirder, skulle haft sd synnerligen svart att leta upp mot-
gvarande exempel 1 andra linder. Men meningen tycks fran
utskottsledaméternas sida ha varit att si att siga helt enkelt sla
ihjil denna motion. Utskottet tycks enligt mitt f6rmenande allt-
for mycket ta i beaktande de hinsyn, som ungkarlar, gamla ung-
karlar, synas vilja goéra gillande. Detta anser jag icke vara
virdigt en svensk lagstiftare, vilken det fastmer tillkommer att
taga saker och fakta i beaktande och ligga dem till grund for
sdvil det ena som andra forslaget.

Jag nimnde att utskottet icke tyckes ha velat gora den ut-
redning och understékning, som verkligen bort ha verksiillts in-
nan utskottet haft rdtt att dberopa sitt uttalande fran forra aret.
Ty redan 1 fjol framholl jag, att sivdl i en stat i Luxemburg
i Tyskland som i tvenne av Nordamerikas forenta stater skatt
blivit inférd pa ungkarlar, ogifta och dnklingar m. fl. Nu fram-
gir det av ett meddelande 1 Berliner Tageblatt, att i DBelgien
beslut fattats om skatt pi ogifta ungkarlar, inklingar och frin-
skilda min, och denna skatt dr just progressiv i den riktning,
som jag tagit mig friheten papeka, att jag ansdg rittvisan kriva.
I Belgien skall siledes varje man, som ir skattepliktig och bott
tre minader dirstides, betala en personlig skatt, som utgir med
5 franes i aldern 20—30 ar, 10 francs mellan 30 och 35 ar, 15
francs mellan 35 och 40 &r, 20 francs mellan 40 och 45 ar, och 25
franes for over 50-iringar. Oberoende hirav fi de sedan 'i for-
hillande till hyran betala en viss avgift, som varierar mellan 5
och 135 francs om aret.
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Jag anser siledes, mina herrar, att utskottet dven i denna
punkt icke haft fog fér sitt pdstdende, att exempel frin andra
linder p4 en sidan hir skatt skulle saknas. Nej, utskottet har,
som jag sagt, utan vidare velat avritta den tanke, som jag tagit
mig friheten framligga 1 min motion, och avritta den utan dom
och rannsakning — naja, domen skall komma genom kammarens
beslut. Det hade emellertid varit bevillningsutskottets skyldig-
het att vederborligen dgna fragan den ingdende granskning, som
det nu helt och hallet har forbigitt.

Jag anser, att denna tanke varit fortjint att rona ett bittre
6de, och min 6vertygelse dr, att den dven kommer att fa det,
dd det ju dr pitagligt, att skatten bor utkridvas i forhdllande till
vars och ens féormiga. Jag undrar om icke t. o. m. min antago-
nist fran 1 fjol, herr Jénsson i Revinge, sisom gammal ungkarl
vill personligen erkdnna sanningen hirav. Om han jamfoér sin
utgifts- och skatteforméga, som han har som barnlés — jag forut-
sitter det, d4 han ju dr ogift — sd skall han nog finna, att han
som icke har ndgra barn, atminstone i dktenskap, har bittre skat-
teformaga 4n t. ex. en hans granne eller en lantbrukare 1 lika
ekonomiska omstindigheter, som har nagra stycken barn, t. ex.
ett halvt dussin. Jag undrar, vilken av dessa, som biast fyllt
sin uppgift mot fiderneslandet, om det dr herr Jonsson i Revinge
eller mannen med 6 barn? Jag tror vi alla méste erkénna, att
den senare gjort det, pd samma ging han underkastat sig gillan-
de lag och ordning 1 det samhille, 1 vilket han lever. Herr
Jonsson i Revinge har enligt mitt formenande betydligt bittre
skatlteforméga 4n den andre, och till och med utskottet erkin-
ner det vara ritt och billigt att skatten utgir efter formigan
att bira den.

Jag tror sikert, att bide herrarna i utskottet och ledamé-
terna 1 kammaren mdste, om de ndrmare sitta sig in 1 den
grundtanke som varit bestimmande for mig, di jag skrev min
motion, erkinna, att denna tanke dr fullstindigt berittigad. Har
har nu visserligen under enskilda samtal framkastats den me-
ningen, att den tillsatta skattekommittén skulle komma fram med
négot forslag i den riktning, varpd jag syftat i min motion. Jag
tror emellertid, att det dr ganska osikert att hinge sig it nigra
forhoppningar hirvidlag. varje fall skulle det icke ha ska&at,
om utskottet haft en liten smula god vilja — jag begir icke att
viljan skulle varit sirskilt stor, d& det giller detta forslag —
men att utskottet visat litet god vilja vid behandlingen av min
motion. Hirigenom hade utskottet givit skattekommittén en vink
om att taga mitt férslag ad notam, si att det blivit vederbor-
ligen beaklat och préovat, sivil av kommittén som ocksd sedermera
av riksdagen.

Jag skall nu icke vidare uppehélla mig vid den féreliggan-
de frigan, oaktat det vore inbjudande nog, utan jag skall taga
mig friheten att yrka bifall till min motion, vars klim lyder:
»att riksdagen matte besluta att i skrivelse till Kungl. Maj:t

Nr 24,

Ang. en sde-
skild penning-
skatt & ogifta
personer m. .
(Forts.)
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dng. en sir- anhilla om, att utredning verkstilles, antingen genom den arbe-
"‘,‘;‘Z E""“."g" tande kommunalskattekommittén, eller annorledes, om sirskild
;e,,moz,'f; penningskatt & ogifta méin och kvinnor i viss dlder, ivensom &
" (Forts)  &ifta makar med inga eller hogst 2 barn att forsorja, och direfter

for riksdagen framligga det forslag, vartill utredningen kan for-

anleda.

Herr J6nsson i Revinge: Jag hade hoppats, att motioni-
ren skulle avstitt fran att riva upp debatt i denna friga, men
di han nu yrkat bifall till motionen, nodgas jag med nagra ord
forsvara utskottets standpunkt.

Det kan ju icke vara tal om annat @n att motiondren kinner
sig djupt 6vertygad om, att det dr en verkligt stor sak han fort
fram, och han avgav ju férra iret det hogtidliga bragelsftet, att
sd linge han fanns kvar i riksdagen, skulle han férnya och strida
foér denna sin motion. Jag tror ocksi, att han kommer att ligga
i dagen en lika envis ordhillighet, som den i det stycket rykt-
bara hertiginnan av Guise, som 1554 lovade att icke dmsa linne,
forrin hennes man erdvrat Calais, och som héll sitt ord, ehuru
det drojde i fyra ar.

Jag vill emellertid med anledning av motiondrens starka
klander av bevillningsutskottet, dirfér att utskottet, enligt herr
Johanssons mening, »avrittat hans motion utan dom och rann-
sakning», {6rst erinra honom om, att han sisom gammal nimnde-
man borde veta, att man fér att fi resning 1 ett mal skall fora
fram nya och overtygande skil, och det har motionidren icke
gjort.

Detl 4r nu emellertid befolkningssporsmaélet, som likt en rod
trid gir igenom hela motionen och motionirens yttrande nyss.
Han siger, att den storsta medborgerliga skyldighet, som iligger
varje till kropp och sjil frisk och sund man och kvinna, ir att i
sin min bidraga till folkokningen. Det éir dock, anser jag, att
stilla den minskliga tillvaron i nivd med de allra ligsta livs-
formerna, och nigon annan mening &r det vdl med tillvaron &n
att blott foroka sig. Motiondren anser, att huvudorsaken till
atlt folk i allt for liten utstrickning gifter sig dr en ohejdad njut-
ningslystnad, och jag vill icke bestrida, att det finnes ungkarlar,
for vilka denna njutningslystnad varit en bidragande orsak da
de icke velat gifta sig, men man kan vil icke pasta, att njutnings-
lystnad varit orsaken till att dtskilliga ungmor, som med stor upp-
offring forsoérja sina syskon eller gamla forildrar, och dndock
skulle drabbas av den foreslagna skatten, underlitit att gifta sig.
Vidare tror jag, att i dtskilliga fall, dir hemgiften varit det pri-
mira, njutningslystnaden just utgjort det drivande motivet for
ingdende av giftermil. Man kan dirfor icke fastsld som ett
axiom, att det bara dr njutningslystnaden, som dr orsaken till, att
minniskor gi ogifta, och det pivisades ju i debatten foregiende
riksdag, att det rakt icke fanns mgjlighet for alla ungmir att
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bli gifta, dirfor att den manliga befolkningen icke ricker till, si dng. en sdr-
att var och en kan fé en man. "z”;‘: g""".}f;
Motiondren har emellertid, vid &terupptagande av fﬁrslaget;;m"e,.",g:ﬂ
fran ifjol, bibehallit jimvil principen att skatten skulle utgd’ (pom,)
progressivt efter stigande alder. Det forvinar mig, att han icke
efter den kritik, som forra iret ignades hans férslag i denna del,
avstait hirifrin, ty, sisom herr Sandler framholl i fjol i friga om
de aldrc damerna, skulle en sidan bestimmelse rent av kunna
driva dem till sjilvmord, och det dr vil icke herr Johanssons me-
" ning att forfara si mot ildre stackars damer, som icke kunnat fi
en man. Motioniren vill tydligen med den stigande skalan rent
av tvinga folk att gifta sig, och det forvinar mig, alldenstund
han #r medlem av »forbundet for medborgarfrihet». Ritten att
gifta sig eller att icke gifta sig borde vil dtminstone vara jim-
stilld med ritten att ta sig en sup.
Jag har nu icke nigot hopp om att 6vertyga herr Johansson,
att han ar inne pd en oriktig vig i friga om detta skatteprob-
lem, ty lika girna kunde jag g& ut och sitta ryggen mot riks-
dagshuset for att forsoka viltra det i Norrstrom. Utsikterna
att lyckas dro lika stora. Jag hoppas emellertid, att kammaren
trots vad herr Johansson anfort kommer att fatta samma beslut
som forra aret, och ber diarfér att, utan att lingre vilja upptaga
tiden, f4 vidhilla yrkandet om bifall till utskottets forslag.

Herr Johansson 1 Branalt: Gent emot den siste drade
talaren skall jag be att fi gora nigra erinringar Han sade, att jag
som gammal nimndeman borde veta, att villkoret for att ett mal
skall kunna upptagas pa nytt ar att man forebragt nya skil. Ja, ett
av desa skil, som jag anser vara nytt, ir att jag fringétt en del av
mitt forslag fran i fjol pad grund av den enligt mitt férmenande be-
rittigade kritik, som utskottet di bestod motionen, ndmligen ifriga
om sittet, varpid skatten skulle pdféras. Hiar foreligger sélunda
fullgod grund for att begira resning i mélet.

Nu har herr Jonsson hir gjort gillande, att jag sfsom medlem
av forbundet for medborgarfrihet, och di jag vill ha frihet att taga
mig en sup, ocksa borde limna andra samma frihet i biade det ena
och det andra hinseendet. Men observera, herr Joénsson, att vi, som
iro vinner av medborgarfrihet, f4 underkasta oss skatt for att vara
i Atnjutande av denna {rihet, och darfér anser jag. att dven ung-
herrar och ungmor, som vilja ha frihet frin fullgérandet av den
storsta plikten bora dven underkasta sig de skyvldigheter i skattevig,
som iro behdvliga och nédvindiga f6r samhillets bestind. Om dessa
minniskor anse, att — for att tala med herr Lindhagen — vart
svenska folk har ritt och #r virt att leva sitt fria och sjilvstindiga
liv, béra de @ven anse det av mig antydda forhdllandet som den
«torsta medborgarplikt. Att herr Jonsson hyser en annan 4sikt kan
ju hinda, och det har han sin fulla frihet att giéra. Nu kan det ju
vara sirskilt omidliga forhallanden, som den enskilda individen na-
turligtvis miste taga hiinsyn till, di det giller att vilja civilstind,
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Ang. en sir- och dem mi var och en fista avseande vid, 1 den méan de #dro wirda

skild penning- Loaktande, men di bora ocksd de, som forbli ogifta, ps nagot sitt
skall & ogifta

pevsoner m.
(Forts.)

gottgéra sin uraktldtenhet, och det kan ske dirigenom att de er-
lagga en sirskild penningskatt.

Det ar alldeles sikert, att denna skatt kommer att i framtiden
genomforas 1 det ena landet efter det andra. Jag #ar emellertad.
sdsom jag sagt 1 motionen, icke sd {6rmiten, att jag tror, att det av
mig framlagda forslaget ir det enda ritta. Jag dr en enkel bonde,
som icke har férméga, fast jag har vilja, alt kemma fram med det
klokaste forslaget, men herrar bevillningsutskottsledaméter, som- dro
mera kloka och hemma i1 forhillandena, borde ha fullféljt den aw mig
framkastude tanken, helst som de 1 sitt utlatande erkiinna, att den
innebir rittvisa, d4 namligen en ensam person, som icke betungas
av forsorjringsskyldighet, besitter storre skatteformdga #n en fa-
nmiljeférsorjare. De borde darfor vidtagit sidana atgirder i den an-
givna riktningen, som de med sina kloka huvuden ansett vara limp-
liga.

D& herr Jonsson framholl, att mitt forslag om progressiv be-
skattning efter lder skulle foranleda sjilvmord ibland méinga gamla
kvinnor, vill jag hdaremot erinra, att kvinnorna icke hardare in min-
nen drabbas av den foreslagna skatten. Man finner av den senaste
till hands varande statistiken, att 1 den &lder, d& mannen och kvin-
nan #iga de biasta forutsittningarna foér att fullgora sin medborger-
liga skyldighet 1 hir férevarande avseende, ha vi minst lika minga
méin som kvinnor, ty just 1 dldern 25—30 &r finns det Gver 1,000
flera mi#n #n kvinnor. Férst nar vi komma till 30-arsildern, &r
dodsfallssiffran storre for minnen #n kvinnorna. Om nu minnen
1 ratt tid beaktat sin skyldighet, hade enligt mitt formenande den
anmirkningen helt oeh hallet forfallit, som herr Jonsson kom med
betraffande det férhdllande som han anser vara synnerligen olyeks-
bringande. Men ménniskan #r alltid en méinniska, och ju lingre
hon lever desto mer forhirdad blir hon. Xnligt denna tankeging
anser jag, att den plikt, som wungkarlarna skulle erligega foér sin
uraktlitenhet, man skulle kanske kunna siga trilskhet, bér héjas 1
proportion till &ldern.

Orsakerna till det omnimnda av giftermalsstatistiken visade
forhallandet, att i proportion till antalet invAnare gifterméalsfrekven-
sen minskas, 4ro manga och jag kan nu icke gi in pad dem. Men
detta forhallande skulle siikert bli annorlunda, om ungkarlarna péi
ett bittre sitt 4n manga av dem nu gora fullgjorde sina skyldigheter
1 bide det ena och det andra avseendet. Herr Jonsson 1 Revinge oeh
méinga andra gamla ungkarlar borde beakta Pauli gamla varning:
Det ar bittre gifta sig #n att brinna.

Herr Nilsson i Bonarp: Herr talman, mina herrar! Jag hade
verkligen icke tankt vttra mig i forlicgande frica, men di den lett
till en s§ vidlyftig debatt, som den nu pagdende, anser jag det vara
min skyldighet att ocksa siga nagra ord. Som jag har dran tillhéra
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bevillningsutskottet bir jag en del av ansvaret for det besluf, vartill 2';‘9‘ COCLE
utskottet kommit. “hatt i’“ﬁ;‘;ﬂ

Den drade motioniren har sjilv 1 bérjan av sitt forsta anforande p.rsoner m. £
uttalat ¢nskvirdheten av att detta sporsmal behandlades mera all- (rorta)
varligt, 4n vad som enligt hans formenande skedde forlidet ar, da
det var foremal for kammarens overliggning. Jag instimmer hirvid-
lag med honom, men jag méaste konstatera, att han sjilv gjort vad han
kunnat for att neddraga det till lojets grins. Silunda bir han sjilv
till huvudsaklig del skulden till, att diskussionen tagit sadana av-
vigar, som den 1 forevarande avseende har gjort.

Vad nu sjilva fragan betriffar, sd dr det ju tvd svften den iirade
motliondren vill na. Det forsta och, sdvitt jag fattat honom ritt, det
forndmsta syftet ar det, att han avser ailt vidtaga en Aatgird, som
skulle leda till okad nativitet. Det andra syftet det éir av skatte-
politisk art.

Betriiffande nu den férsta delen av frigan, nativitetsproblemet,
s veta ju vi alla, att detta spérsmdil #r av utomordentligt svarlgst
beskaffenhet. Vid éverliggningen hirom forlidet ar erinrade en ta-
lare om, hurusom i Frankrike, dir nativiteten #ar ligre @n i ndgot
annat land, de skarpaste hjirnor forgives anstringt sig for att {inna
medel mot detta onda, och s& kommer den irade motioniren och re-
kommenderar ett sidant medel, som det han hir rekommenderar,
och gor 1 sin egenskap av motionir gillande, att detta skulle leda
till asyftat resultat. Nir han emellertid nigot fir reflektera pa sa-
ken, si forefaller det dock, som om han tvivlade pa sina egna ordi-
nationer, ty nir jag nu sitter och genomégnar vad den motioniren
vttrade 1 fjol, sa kommer jag till en passus i hans anférande, dir
ilet bland annat heter: »Jag ir icke si formiten, att jag tror, att,
om dn den tanke jag framkastat 1 motionen bleve forverkligad,
det avsedda syftet 1 nigon niimnvird grad dirmed skulle ernds.»
Detta dr, ndr han talar om nativitetsproblemet. Hur kan di den
drade motioniiren finna skiil for att, s skarpt, som han nu har gjort,
klandra bevillningsutskottet {or att det icke har kunnat tilligna sig
de liror, som han sjilv tveks tvivla pa?

For min del tror jag, att om denna frica dver huvud taget kan
Issas, 84 maste losningen ligga pd helt andra linjer, och jag vigar
ddrutinnan &beropa vad den forut &syftade talarem, herr Jonsson,
yttrade i fjol, nimligen att man kanske méste koncentrera sin upp-
mirksamhet pd att soka virda de barn, som komma till virlden, och
sorja for alt de biista msilicn hyeieniska forhillanden frimjas och
genom dtgirder 1 den riktningen forsska se till, att de uppfostras
till dugliga medborgare, sidana, som herr Johansson i Brinalt énskar
och som vi alla énska skola viixa upp inom Sveriges rike. Men san-
nerligen jag tror, att vigen till det malet gir efter de linjer, som
herr Johansson 1 denna motion anvisat.

Det var den ena sidan av saken. (4 vi sedan till den skatte-
politiska delen av frigan, si ir det ju, sfsom vi alla veta, som nA-
wot kiinna till vAr nuvarande skattepolitik, pa det siittet. att den
gir 1 en allleles diametralt motsat! riktnine till den av herr Johans-

Andra kammarens protokoll 1916. Nr 24. 2
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son forordade. Man har forsokt forst faststilla en normalskattetyp,
och sedan gir man i den riktningen, att man beviljar skattelindring &t
mindre barkraftiga familjeforsorjare med ett stérre antal barn. Pa
den viigen forsoker man lindra och litta for familjeférsorjare, och att
detta ocksa sker och leder till resultat, sirskilt di det giiller den kom-
munala beskattningen, det #r uppenbart for var och en. Ty betrif-
fande denna skatt ar det ju si, att det ar en repartisering av ett visst
belopp till fyllande av den kommunala budgeten, och i samma mén
som man lattar for familjeférsorjare i svag stillning, 1 samma mén
intrider automatiskt en hojning for icke familjeforsorjare, och di nar
man pi en annan vig det syfte, som herr Johansson har velat vinna
genom fastsldende av den motsatta principen.

Med hinsvn till dessa omstindigheter, kan jag icke finna annat
4n att bevillningsutskottets standpunkt till denna sak ar vilgrundad,
och jag vagar, med &beropande av dels vad utskottet har anfort
och1 dels vad jag nu haft #ran anfora, yrka bifall till dess hem-
stallan.

Hirmed var sverliggningen slutad. I 6verensstimmelse med de
diarunder gjorda yrkandena framstillde herr talmannen propositioner
forst pa bifall till utskottets hemstdllan samt vidare pd avslag didrd
och bifall i stillet till den i amnet vickta motionen; och férklarade
herr talmannen sig anse svaren hava utfallit med 6vervigande ja
for den forra propositionen. DA votering emellertid begirdes av herr
Johansson i Branalt, blev nu uppsatt, justerad och anslagen en si
lydande omrostningsproposition:

Den, som vill, att kammaren bifaller bevillningsutskottets hem-
stillan i utskottets forevarande betinkande, nr 4, rostar

Ja;
Den, det ej vill, réstar
Nej.
Vinner Nej, har kammaren, med avslag & utskottets bersrda

hemstillan, bifallit den i #mnet vickta motionen.

Voteringen utvisade 135 ja mot 13 nej; och hade kammaren allt-
sa bifallit uiskottets hemstillan.

§ 6.

P4 hemstillan av herr talmannen som meddelade, att om tiden
for valen overliggning igl rum med foérsta kammarens talman, be-
sl6t kammaren att lordagen den 26 innevarande februari foretaga val
av dels {jugufyra valmin for utseende av riksdagens justitieombuds-
man och hans eftertridare samt riksdagens militieombudsman och
hans eftertridare, dels ock sex suppleanter for dessa valmin.
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87
Till bordliggning anmildes:

statsutskottets utlitanden:

ar 12, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen
gjorda framstillningar angdende utgifter for kapitalskning i avseen-
de & postverket;

nr 13, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende fast-
stillande av postverkets stat for driftkostnader ar 1917;

nr 14, i anledning av viickt motion om skrivelse till Kungl. Maj:t
angdende undersékning, i vad man hos statens verk och myndighe-
ter personer dro pa ett stadigvarande siitt sysselsatta med stidnings-
och rengbringsarbete m. m.; och

nr 15, 1 anledning av viickt motion om skrivelse till Kungl.
Maj:t angdende utredning i friga om beredande av forbittrad stall-
ning &t vissa 4 domsagornas kanslier anstillda skrivbitriden;

bevillningsutskottets betinkande, nr 5, i anledning av vickta mo-
tioner med férslag till dndrad lydelse av 24 § 1 mom. férordningen
om inkomst- och férmogenhetsskatt samt om indring i vissa delar av
forordningen angdende bevillning av fast egendom samt av inkomst;

bankoutskottets utlitanden:

nr 5, angdende verkstilld granskning av riksbankens styrelse
och foérvaltning; och

nr 6, angdende verkstilld granskning av riksgildskontorets sty-
relse och forvaltning;

andra kammarens forsta tillfilliga utskotts utlitanden:

nr 1, i anledning av vickt motion om skrivelse till Kungl. Maj:t
angdende atgirder foér ordnande och framtida foérvaring av kommu-
nala arkivalier;

nr 2, i anledning av viickt motion om skrivelse till Kungl. Maj:t
angiende Algirder for vird och tillsyn At &nnu kvarvarande milstol-
par;

nr 3, i anledning av vickt motion om skrivelse till Kungl. Maj:$
angdende #ndring i villkoren fér intride vid under offentlic kontroll
stdende seminarium for anstillning sisom ldrare vid sméaskola och
mindre folkskola eller sisom bitradande larare vid folkskola: och

nr 4, i anledning av viickt motion om skrivelse till Kungl. Maj:t
angdende forsamlingarnas frihet att under viss tid efter inforandet
av ny kyrkobibel vid gudstjinst anvinda den ildre bibeldversitt-
ningen; samt

andra kammarens tredje tillfalliza utskotts utlitande, nr 1, i
anledning av dels herrar Euréns och Akerlindhs motion, nr 125, om
skrivelse till Kungl. Maj:t angdende ritt fér vissa kommunala for-
troendemiin att i tjinsteiirenden begagna tjinstefrimirken och tjins-
tebrevkort, och dels herrar Olaussons m. fl. motion, nr 122, om skri-
velse till Kungl. Maj:t om riitt for hushillningssillskap att anvinda
tjanstefrimirken och tjinstebrevkort.

Nr 24,
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§ 8. , )

Justerades protokollsutdrag.

8 9.
Ledighet fran riksdagsgoromédlen beviljades:
berr Ekmas under 2 dagar fr. 0. m. den 21 febr.,
> Ericsson 1 Arboga > 4 > » » 21 »
» Andersson i Hockerum » 3 > > > 24 >
» Sfii)'berg > 4 > » > 21
» Carlsson i Solberga » 3 > > 22 o
> Olsson i Rodningsberg > T > s> 21 »
» Persson 1 Viistervik » T > » > 21 »och
» Bengtsson i Kullen > b » > » 22 » .

Hirefter atskildes kammarens ledaméter kl. 3,563 e. m.

In fidem
Per Cronwvall.
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